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Gothic 
Table: 1.1.2 genitive with adposition 

 

adjective form gaurs 

role frame A (gaurs) - Prep (in) - S.gen 

suggested valency gaurs in daubiþos 

primary text gaurs in daubiþos hairtins ize qaþ du þamma mann 

original 

orthography 

 

analyzed text gaurs           in  daubiþos        hairtins 
ize          qaþ          du   þamma 
mann 

gloss grieving.NOM.SG for hardness.GEN.SG heart.GEN.SG 
they.GEN.PL  say.PST.3SG  to   ART.DAT.SG 
man.DAT.SG 

translation “being grieved for the hardness of their hearts, he saith unto the 

man” 

comments συλλυπούμενος ἐπὶ τῇ πωρώσει τῆς καρδίας αὐτῶν, λέγει τῷ 

ἀνθρώπῳ - The underlying Greek text uses the valence of 

preposition with dative. 
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